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Wilno w okresie popowstaniowym we wspomnieniach
Ludwika Czarkowskiego i Wtadystawa Zahorskiego

Vilnius in the post-war period in the memoirs of Ludwik
Czarkowski and Wtadystaw Zahorski

The purpose of this article is to present Vilnius in the period after the January Up-
rising, its monuments as well as the public and social lives of its inhabitants, as
portrayed in the memoirs of two doctors and social activists, Ludwik Czarkowski
(1855-1928) and Wtadystaw Zahorski (1855-1927.) Both authors are thought to
have written their memoirs in the 1920s. Czarkowski’s memoirs were published in
Pamietnik Wilenskiego Towarzystwa Lekarskiego [Journal of the Vilnius Physicians
Society] in 1929—1930 with the use of notes his family made available to the Jour-
nal. Zahorski’s family was in possession of the manuscript containing his memoirs
after his death. After World War Il they brought it to post-war Poland, and presently
it is kept in the Manuscript Department at the National Library in Warsaw. In 2018
the first volume of Zahorski’s memoirs was published in Warsaw. The memoirs of
both these men are an important information source on life in Vilnius during the
first ten years after the suppression of the January Uprising, which coincided with
their childhood and early youth.
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Wstep

Celem niniejszej pracy jest przedstawienie Wilna w okresie po powstaniu stycz-
niowym, jego zabytkéw, zycia publicznego i towarzyskiego mieszkancow, jakimi
ich widzieli i utrwalili w swych wspomnieniach wilenscy lekarze, dziatacze kul-
turalni i spoteczni, Ludwik Czarkowski (1855-1928) i Wiadystaw Zahorski (1855—
1927). Obaj autorzy spisali swoje wspomnienia najprawdopodobniej w latach 20.
XX wieku. Wspomnienia Czarkowskiego zatytutowane Wilno w latach 18671875
(ze wspomnien osobistych) opublikowano na tamach ,,Pamietnika Wilenskiego
Towarzystwa Lekarskiego” w latach 1929—1930 z notatek udostepnionych przez
rodzine zmartego. Tekst wspomnien Zahorskiego noszacy tytut Moje wspomnie-
nia liczy ponad 1000 stron. Po jego Smierci rekopis znajdowat sie w posiada-
niu rodziny. Po II wojnie $wiatowej zostat przywieziony przez rodzine do Polski.
Obecnie znajduje sie w Zaktadzie Rekopisow Biblioteki Narodowej w Warszawie.
W 2018 roku ukazat sie pierwszy tom wspomnien Zahorskiego opracowany przez
Jolante Sikorska-Kulesze i wydany przez Wydawnictwo Uniwersytetu Warszaw-
skiego. Tom pierwszy, obejmujacy lata 1858—1878, zawiera osiem rozdziatow,
z ktorych cztery sa poSwiecone wspomnieniom o Wilnie. Tom 2 wspomnien Za-
horskiego (w przygotowaniu) dotyczy jego studiéw na Uniwersytecie Moskiew-
skim oraz wieloletniej pracy zawodowej w glebi Rosji. Oprocz tekstow wspomnien
przy napisaniu niniejszego artykutu korzystano ze zrédet archiwalnych i druko-
wanych, opracowan autoréw polskich, litewskich i rosyjskich.

Autorzy wspomnien

Autorzy omawianych w niniejszej pracy wspomnien to postacie zastuzone i zna-
ne w kulturalnym oraz naukowym zyciu Wilna konca XIX i I polowy XX wieku.
Pierwszy z nich — Ludwik Czarkowski — urodzit sie 4 wrze$nia 1855 roku w ma-
jatku rodowym Czarkéwce w powiecie bielskim. W roku 1865 rozpoczat nauke
w gimnazjum realnym w Biatymstoku, ale w nastepnym roku musiat jg przerwac
z powodu choroby. W 1867 roku ojciec przywi6zt go do Wilna i oddat na pensje
sibstr Gejsler. Po dwoch latach Ludwik rozpoczat nauke w gimnazjum wilefiskim,
koniczac je w roku 1875. W latach 1875-1880 studiowal medycyne na Uniwersyte-
cie Warszawskim. Potem pracowat jako lekarz w ré6znych miejscach: w Skale pod
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Ojcowem, w Siemiatyczach w powiecie bielskim, w Wilnie i Grodnie. W latach
1912—1918 byt kierownikiem szpitala ziemskiego w Siennie, mie$cie powiatowym
guberni mohylewskiej?.

W czerwcu 1918 roku Czarkowski wrdcit na state do Wilna, za$ w latach 1919—
1924 pracowal w Bibliotece Uniwersyteckiej2. Brat czyny udziat w Zyciu spotecz-
nym i kulturowym Wilna. Byl cztonkiem Wilefiskiego Towarzystwa Lekarskiego,
jednym z organizatoréw i cztonkiem polskiego stowarzyszenia ,,O$wiata”, tajnego
Koétka Archeologicznego, zwanego tez Towarzystwem Mitosnikow StarozytnoSci
i Ludoznawstwa, czlonkiem zarzadu, bibliotekarzem (1907-1911), wicepreze-
sem (1925-1928) Towarzystwa Przyjaciot Nauk w Wilnie, cztonkiem honorowym
Zwigzku Lekarzy Pafistwa Polskiego (1922-1928)3. Opublikowat w prasie warszaw-
skiej i wilenskiej ponad 50 artykutéw lekarskich, etnograficznych, jezykoznaw-
czych i historyczno-literackich, wydat kilka ksigzeczek#. Zmart 22 pazdziernika
1928 roku. Pochowany zostal na wilefiskim cmentarzu Rossa®.

Z kolei Wiadystaw Zahorski urodzit sie 1 pazdziernika 1855 roku w powia-
towym mieécie Swieciany (obecnie Svencionys na Litwie) w rodzinie lekarza.
Po upadku powstania styczniowego jego ojciec Bronistaw Zahorski za pomoc
powstaficom musiat opusci¢ rodzinne strony i udac sie do Ufy — miasta w europej-
skiej czeSci Rosji na poludniowym Uralu, gdzie z braku miejscowych lekarzy mogt

1 S. Trzebinski, S. p. Dr Ludwik Czarkowski 1855-1928, ,,Pamietnik Wilefiskiego Towarzystwa Le-
karskiego” 1928, R. 4, z. 5, s. [-1I; Uroczyste posiedzenie dla uczczenia zastug $. p. D-ra Ludwika
Czarkowskiego, ,,Ateneum Wilefiskie” 1929, t. 5, z. 15, S. 190—200.

2 Vilniaus universiteto biblioteka, Rankras¢iy skyrius (skrot: VUB, RS), F. 47-522, Tymczasowy
sktad osobowy Biblioteki Uniwersyteckiej i Publicznej (Gtéwnej) w Wilnie, 11 IX 1919, k. 5; VUB,
RS, F. 47-496, Senat i Rektorat Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie do dyrekcji Biblioteki
Uniwersytetu Stefana Batorego [0 uchwatach przyjetych na posiedzeniu Senatu dn. 28 XI 1924 1.,
m.in. o przeniesieniu starszego bibliotekarza dr Ludwika Czarkowskiego w stan spoczynku na
wlasne Zyczenie], Wilno, dn. 15 XII 1924 r., k. 39.

3 Ustawa Polskiego Towarzystwa ,,Oswiata”, Wilno 1907; A. Romanowski, Pozytywizm na Litwie:
Polskie zycie kulturalne na ziemiach litewsko-biatorusko-inflanckich w latach 1864-1904, Krakéw
2003, S. 299-302; B. Krajewska-Tartakowska, Towarzystwo Mitosnikéw Starozytnictwa i Krajoznaw-
stwa, [w:] Stownik polskich towarzystw naukowych t. 2: Towarzystwa naukowe i upowszechniajqce
nauke dziatajqce w przeszlosci na ziemiach polskich, cz. 2, Warszawa 1994, s. 118—120.

4 S.Trzebinski, S. p. Dr Ludwik Czarkowski..., s. I[II-V.

5 M. Brensztejn, S. p. Dr Ludwik Czarkowski, ,,Przeglad Biblioteczny” 1928, t. 2, s. 331-334; S.p. Lud-
wik Czarkowski, ,,Dziennik Wilenski” 1928, nr 142, 23 pazdziernika.
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pracowaé w swoim zawodzieé. Wiadystaw nauke szkolng rozpoczat w 1868 roku
na pensji Gejsler, kontynuowat w gimnazjum rosyjskim w Wilnie (rok szkolny
1871/1872), nastepnie w gimnazjum w Ufie (1872-1877), dokad wyjechata Maria
Zahorska z dzie¢mi, zeby polaczy¢ sie z mezem, zakonczyl w gimnazjum w Per-
mie (1877-1879), gdzie przeniosta sie rodzina Zahorskich. W latach 1878-1883
studiowal natomiast medycyne na Uniwersytecie Moskiewskim?.

Po ukoniczeniu studiéw medycznych Wiadystaw Zahorski pracowat jako
lekarz w Jekaterynburgu potozonym po wschodniej stronie Srodkowego Uralu
oraz Czelabifisku w guberni orienburskiej. W 1892 roku wrocil na Litwe. Po nie-
dlugim pobycie w Kiejdanach na poczatku 1893 roku osiadt na state w Wilnie
jako lekarz wolno praktykujacy. W latach 1894-1897 byt jednocze$nie lekarzem
zdrojowym w Birsztanach. Po osiedleniu sie w Wilnie, jak pézniej wspominat
jego kolega Ludwik Czarkowski, ,,prawie od pierwszego dnia podzielit swoj czas
i prace na 2 czeSci: tzw. legalna, jawna i — tajng, konspiracyjna, a tej drugiej
poswiecil i czasu i trudu o wiele wiecej”8. Zostat czlonkiem: Cesarskiego Towa-
rzystwa Lekarskiego, cztonkiem zarzagdu Wilenskiego Pogotowia Ratunkowego,
tajnego Towarzystwa ,,OSwiata”, wyglaszatl odczyty, bezptatnie udzielat pomocy
lekarskiej dla dzieci w ochronkach?®. W 1907 roku zostat cztonkiem Towarzystwa
Przyjaciét Nauk w Wilnie, wchodzil w skiad zarzadu, pelnit obowigzki wicepre-
zesa i jednocze$nie kustosza, w latach 1916—1927 jego prezesalo.

Po zakonczeniu I wojny $wiatowej Wiadystaw Zahorski z entuzjazmem witat od-
rodzenie panstwa polskiego. Bral czyny udziat w organizowaniu polskich instytucji
lekarskich i oswiatowych, wchodzit w sktad Komisji Organizacyjno-Rewindykacyjnej

6  W. Zahorski, Moje wspomnienia, t. 1, opracowanie, wstep i przypisy J. Sikorska-Kulesza, Warszawa
2018, s. 14. J. Sikorska-Kulesza przypuszcza, ze Bronistaw Zahorski zdotatl przy pomocy wptywo-
wych przyjaciot Rosjan zatrzec Slady przymusowego, politycznego wyjazdu, by bez przeszkod
robi¢ kariere zawodowa w oddalonych guberniach rosyjskiego imperium, gdzie carska admini-
stracja ciagle borykala sie z brakiem lekarzy.

7 Lietuvos valstyhés istorijos archyvas (skrot: LVIA), F. 1135, ap. 8, b. 27, Zyciorys Wiadystawa Za-
horskiego, k. 99-100.

8  L.Czarkowski, S. p. Wtadystaw Zahorski, ,Pamietnik Wilefiskiego Towarzystwa Lekarskiego” 1927,
R.3,z.1-6,s.I-V.

9 LVIA, F. 1135, ap. 8, b. 2, Zyciorys [Wiadystawa Zahorskiego], k. 8-18; Odczyt Doktora Zahorskiego,
,Dziennik Wilefiski” 1907, nr 78, 5 kwietnia.

10 S, KoSciatkowski, Dziatalno$¢ s. p. dra Wladystawa Zahorskiego na gruncie Towarzystwa Przyjaciot
Nauk w Wilnie, ,,Ateneum Wilenskie” 1927, t. 4, z. 13, S. 452—458.
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Uniwersytetu Wilenskiego, bral udzial w uroczystoSciach otwarcia Uniwersytetu
Stefana Batorego. W 1920 roku podczas wojny z Rosjg Sowiecka jako prezes Wilen-
skiego Oddziatu Polskiego Czerwonego Krzyza wspdlnie z prof. Jozefem Ziemackim
zorganizowat kursy dla siostr mitosierdzia i wyktadat dla nich pielegniarstwo. Po
zakoficzeniu wojny zostat lekarzem szkolnym gimnazjum im. Lelewela??,

Zahorski napisat i opublikowat wiele prac z historii medycyny, z dziejow
Wilna i jego zabytkéw?2. Duzg popularnoscia cieszyt sie jego — wydany w 1910
roku i kilkakrotnie wznawiany — Przewodnik po Wilnie®3. Nie mniej znane sg ze-
brane i opublikowane przez niego podania i legendy wilenskie4. Zmart 24 sierp-
nia 1927 roku. Zostal pochowany na cmentarzu Bernardynskim w Wilnie1s.

Wyglad Wilna i jego zabytkow wedtug wspomniefi pamietnikarzy

Zaréwno Czarkowski, jak i Zahorski duzo uwagi w swych wspomnieniach po$wie-
caja opisom Wilna swego dziecifistwa. Wedlug Czarkowskiego granica miasta
w latach 1867-1875 wygladata tak: od potudnia tor kolejowy, od zachodu ulica
Zawalna, zaulek Zandarmski, Wilefiska od Zielonego Mostu. Od péinocy rzeka
Wilia, od wschodu rzeka Wilenka. Poza tym obrebem rozpoczynaly sie przed-
mieécia (Zwierzyniec, Zakret, Poptawy, Zarzecze, Belmont, Antokol, Snipiszki).
Przedmiescie Snipiszki laczyt z miastem Zielony Most, ktéry w tych czasach byt
drewniany, wsparty na murowanych filarach. Z bokéw ograniczaly go bariery

11 LVIA, F. 1135, ap. 8, b. 50, Zaproszenie na posiedzenie Komisji Organizacyjno-Rewindykacyjnej
Uniwersytetu Wilenskiego, ktora odbedzie sie w czwartek, dnia 31 lipca 1919 r. o godz. 13 w kan-
celarii Uniwersytetu, ul. Sw. Jafiska 26, k. 27; LVIA, F. 1135, ap. 8, b. 50, Zaproszenie na obchéd
uroczysty otwarcia Wszechnicy Stefana Batorego w Wilnie. 11 X 1919, k. 31, 35; L. Czarkowski,
S.p. Wiadystaw Zahorski..., s. III-1V; A. Wrzosek, Wskrzeszenie Uniwersytetu Wileriskiego w . 1919,
[w:] Ksiega pamigtkowa ku uczczeniu CCCL rocznicy zatozenia i X wskrzeszenia Uniwersytetu Wi-
leriskiego, t. 2: Dziesieciolecie 1919-1929, Wilno 1929, s. 6—7.

12 'W. Zahorski, Zarys dziejéw Cesarskiego Towarzystwa Lekarskiego w Wilnie (1805-1897), Warszawa
1898; tenze, Gabinet anatomiczny Uniwersytetu i Akademii Medyko-Chirurgicznej w Wilnie, War-
szawa 1900; tenze, Kaplica $w. Kazimierza w Katedrze Wileriskiej, Warszawa 1901; tenze, Troki
izamek trocki, Wilno 1902; tenze, Katedra wileriska, Wilno 1904; tenze, Kosciét Sw. Anny w Wilnie,
Wilno 1905; tenze, Kosciét Sw. Michata i klasztory panien Bernardynek w Wilnie, Petersburg 1911;
tenze, Pierwsze szpitale wileniskie, ,,Pamietnik Wilenskiego Towarzystwa Lekarskiego” 1925, t. 1,
Z.1-2, S. 65-72.

13 Tegoz, Przewodnik po Wilnie, Wilno 1910; wyd. 2, Wilno 1921; wyd. 3, uzupeinione, Wilno 1923;
wyd. 4, Wilno 1927; wyd. 5, Wilno 1935.

14 Tegoz, Podania i legendy wileriskie, Wilno 1925.

15 Vilniaus bernardiny kapinés 1810-2010, sudarytoja V. Girninkiené, Vilnius 2010, s. 256-257.
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wmurowane co pare metrow, jakie$ pottorametrowej wysokosci kanciaste stupy
bielone, z czerwonym blaszanym daszkiem. W stupy powprawiano po parze Zer-
dek na zielono pomalowanych. Przy zerdkach staly tawki dla przechodniow?e.

Ze wspomnien Wiadystawa Zahorskiego dowiadujemy sie, ze dzielnica Wil-
na, Pohulanka, w tym czasie wcale nie miata zabudowan, tylko same ogrody
i ptoty, pomiedzy ktérymi gdzieniegdzie wygladata niska drewniana chata. Ulica
nadbrzezna, zwana bulwarkiem, jako wysadzona drzewami miata tylko liche
domki. Pomiedzy katedra a G6rg Zamkowa bylo pustkowie zaSmiecone i chwa-
stami poro$niete, na ktérym pasly sie cieleta i nierogacizna i dlatego przezwane
cieletnikiem. Dopiero pézniej zatozono w tym miejscu skwer?7,

Surowy rezym wprowadzony po zdlawieniu powstania styczniowego wpty-
wal ujemnie zaréwno na rozwoj miasta, jak i na jego wyglad. Wiadze rosyjskie
w celu nadania Wilnu zewnetrznego pozoru miasta rosyjskiego i zatarcia wszel-
kich §ladéw kulturalnych wplywéw polskich nakazaly usuna¢ szyldy i wszelkie
inne napisy polskie. Wiele niedogodnoSci w zyciu wilnian wniosta zamiana daw-
nych historycznych nazw ulic na nic nieméwiace rosyjskie. ,,Tak z Sawicz zrobiono
Andriejewska, z Subocz — Sikorskaja, Eatoczek przechrzczono na Piatnickaja itd.
Nowym ulicom dano nazwy od miast rosyjskich jak Archangielskaja, Saratow-
skaja, Carycinskaja, Tambowskaja, Suzdalskaja itd. bez kofica” — pisat Zahorskizs.

Z duzym bolem serca polscy mieszkancy Wilna ogladali zamykanie i nisz-
czenie katolickich zabytkéw sakralnych. Zahorski wylicza zamkniete na rozkaz
wladz klasztory franciszkanéw, dominikanéw, bernardynow, trynitarzy, kano-
nikéw regularnych, karmelitow i karmelitanek bosych, wizytek na Rossie, co
potwierdzajg wspotczesni badacze. Pozostawiono tylko dwa klasztory zenskie
— Kklarysek przy koSciele S$w. Michata i benedyktynek przy kosciele Sw. Katarzyny.
W 1885 roku zamknieto rdwniez klasztor klarysek i nalezacy do nich renesansowy
kosciot $w. Michata. Majatek pozamykanych klasztoréow (budynki, zbiory biblio-
teczne i archiwalne, przedmioty sztuki sakralnej) zostal skonfiskowany i oddany
réznym instytucjom cerkiewnym oraz panstwowym, a czeSciowo rozgrabiony?°.

16 L. Czarkowski, Wilno w latach 18671875 (ze wspomnieri osobistych), ,Pamietnik Wilefiskiego
Towarzystwa Lekarskiego” 1929, R. 5, s. 20—31.

17 'W. Zahorski, Moje wspomnienia..., S. 93—94.
18 Tamze, s. 88.

19 Tamze, s. 88-89.
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Niektére odebrane katolikom kocioly, m.in. Sw. Kazimierza na Staréwce,
Najswietszej Panny Marii Pocieszenia przy ul. Sawicz, Pana Jezusa na Antokolu,
Sw. Tr6jcy przy ul. Dominikanskiej, Serca Jezusowego na Rossie przerobiono na
cerkwie, w innych urzadzono niemajace nic wspolnego z obrzedami religijnymi
instytucje, a jeszcze inne zostaly catkowicie zniszczone. Przeksztatcone na cer-
kwie koScioty ulegly znacznym przer6bkom i dewastacjom. Tak barokowy koSciot
$w. Kazimierza, zbudowany na poczatki XVII wieku przez jezuitdéw, po przeksztal-
ceniu go w sob6r prawostawny najpierw zostat ogotocony z katolickich obrazéw
i posagow, a w latach 1864-1868 ulegl znacznym przer6bkom: usunieto mitre
wielkoksiazeca wieficzacg wielkq kopule na skrzyzowaniu naw, zmieniono fasade
przez dorobienie kruzganku i koputek ztoconych. Zakoniczenie cebulkowe z pozto-
cistej blachy otrzymaly tez frontonowe wieze kosciota. Dokonano zmian wewnatrz
owej $wiatyni. Pierwotne ornamentacje zachowaly sie tylko w bebnie koputy2°.

Podobny los spotkat ko$ciét pod wezwaniem Serca Jezusowego. Wzniesiony
w pierwszej potowie XVIII stulecia dla sprowadzonych do Wilna si6str wizytek.
Kosci6t ten byt zbudowany na planie krzyza greckiego i posiadat duza kopute na
o$miobocznym bebnie wznoszaca sie nad skrzyzowaniem naw. We wnetrzu byto
kiedy$ siedem ottarzy, ktére zdobily obrazy Szymona Czechowicza. Znajdowata
sie tam tez piekna dekoracja stiukowa. Po wypedzeniu wizytek i osadzeniu w ich
Kklasztorze prawostawnych mniszek koSciét przerobiono na cerkiew, usunieto kato-
lickie obrazy i posagi, dobudowano brzydka wieze oraz kruchte przed wejsciem?21.

Koscio6t $w. Ignacego, zbudowany przez zakon jezuitdbw w pierwszej potowie
XVII wieku, przerobili Rosjanie po 1869 roku na klub wojskowy, a w zamknietym
koSciele Wniebowziecia Naj$wietszej Marii Panny i bylym klasztorze franciszka-
no6w przy ul. Trockiej ulokowali Archiwum Miejskie, lombard oraz r6zne instytucje
szkolne. Zabytkowa dzwonnice, wznoszacg sie po stronie potudniowej kosciota
i majaca typowa dla p6Znego gotyku bogata dekoracje ceglang, zburzono w 1872
roku. W przekonaniu wilnian sprawca wandalskiego zburzenia dzwonnicy zwa-
nej Brama Trocka byl rosyjski naczelny architekt guberni wilenskiej Nikotaj Cza-
gin. Obliczyl on, Ze ze sprzedazy cegietek bedzie miat piekny dochéd i przekonat

20 Tamze, s. 88; J. Ktos, Wilno: przewodnik krajoznawczy, wyd. trzecie poprawione po zgonie autora,
Wilno 1937, s. 176-178; Lietuvos architektiiros istorija, t. 2: Nuo XVII a. pradzios iki XIX a. vidurio,
red. A. Jankeviciené, V. Levandauskas, A. Miskinis, V. Zubovas, Vilnius 1994, s. 97-99.

21 W. Zahorski, Moje wspomnienia..., s. 89; J. Klos, Wilno: przewodnik krajoznawczy..., s. 227-228;
Lietuvos architekturos istorija..., t. 2, s. 94—96.
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general-gubernatora Aleksandra Potapowa, Ze ta niby grozaca zawaleniem sie
dzwonnica zaciemnia sobg pokoje w bylym klasztorze franciszkanskim. Potapow
dat zgode na jej usuniecie, ale rozkazal, azeby otrzymane takim sposobem cegly
uzyto na budowe domu pracy zatozonego z inicjatywy jego zony Jekateriny Po-
tapowej przy ul. Subocz koto koSciota misjonarzy22.

Zamkniety na rozkaz wladz kosciét Sw. J6zefa Oblubiefica doprowadzono do
ruiny i w 1876 roku rozebrano. Byl on zbudowany wraz z klasztorem karmelitanek
bosych w pierwszej potowie XVII wieku w poblizu kosciota Wszystkich Swietych.
Odznaczat sie bogata i dobrze skomponowang fasada gtéwna w stylu baroko-
wym. Pozostalg po jego zburzeniu pusta, nieregularna przestrzen wilnianie zwali
placem Bosaczkowym lub po prostu Bosaczkami23. Ten barbarzynski postepek
rosyjskiego zaborcy, czesto omawiany i potepiany w rodzinach polskich, rodzit
najrozmaitsze legendy. Krazyly opowiadania, ze pogrzebane w podziemiach ko-
Sciota Sw. Jozefa Oblubienca ciala karmelitanek bosych nie ulegly zepsuciu i ze
leza one w trumnach jak zywe ubrane w habity. Zahorski, ktéry w dziecifistwie
styszal te opowiadania, wspominal, ze gdy wracal wieczorem z pens;ji i zblizat
sie ku koSciotowi, ogarnial go strach, gdyz zdawalo mu sie, ze ujrzy mniszki
wygladajace przez zakratowane okna krypty, znajdujace sie tuz nad poziomem
ulicy. ,,Serce mi kotatato w piersiach, zegnatam sie, odmawiatem Kto sie w opieke
poda Panu swemu i pedzitam jak szalony, by jak najpredzej omina¢ niebezpieczne
miejsce” — zwierzat sie ze swych dziecinnych przezy¢ pamietnikarz24.

Zamykanie i przebudowa koScioléw na cerkwie prawostawne byly nie tyl-
ko ciezkim ciosem wymierzonym w katolicyzm. Przyniosly réwniez ogromny
uszczerbek dzietom sztuki sakralnej (figury, obrazy, krzyze), ktére niszczaty po-
zostawione bez nalezytej opieki lub, co gorsze, byly Swiadomie niszczone?s.

Jednocze$nie z zamykaniem katolickich ko$ciotow i przebudowaniem ich na
Swiatynie prawostawne rozpoczeto budowe licznych cerkwi najczeSciej za pienig-
dze wydzielane przez rzad, a pochodzgce ze Scigganej od polskich ziemian kon-
trybucji. W Wilnie na rozkaz general-gubernatora Michaita Murawjewa najpierw
przystapiono do odbudowy cerkwi $w. Paraskiewy Piatnicy przy ul. Wielkiej oraz

22 W. Zahorski, Moje wspomnienia..., s. 90—93.
23 ], Ktos, Wilno: przewodnik krajoznawczy..., s. 191, 206; Lietuvos architektiiros istorija..., t. 2, s. 64—65.
24 W. Zahorski, Moje wspomnienia..., s. 111.

25 Tamze, s. 92.
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Przeczystej Bogurodzicy na Zarzeczu. Budowie tych $wigtyn nadawano duze zna-
czenie propagandowe. Mialy one §wiadczy¢ o dawnych korzeniach Ko$ciota pra-

wostawnego na Litwie. Wedlug podania cerkiew $w. Paraskiewy wybudowano dla
ksieznej Marii Witebskiej, pierwszej zony wielkiego ksiecia litewskiego Olgierda
i jej prawostawnego otoczenia. Ksiezna zmarla w 1346 roku i miata by¢ w tej
cerkwi pochowana. W wiekach p6zniejszych cerkiewke kilkakrotnie niszczyty
pozary. W koncu XVIII stulecia Swiatynia popadla w catkowita ruine, pozostaty
tylko fragmenty Scian. W latach 1864-1865 wedlug projektu Nikotaja Czagina
wybudowano na starych fundamentach nowa. W celu wyeksponowania owej
Swigtyni zniesiono zabudowania zastaniajgce jej widok od ulicy?2s.

Pierwsza Swiatynie prawostawng na Zarzeczu, gdzie p6zniej powstala cer-

kiew Przeczystej Bogurodzicy, miata zalozy¢, jak glosita legenda, ksiezna Julianna
Twerska, druga zona wielkiego ksiecia litewskiego Olgierda i matka Jagietty.
W 1415 roku cerkiew podniesiono do godnosci soboru. Na poczatku XVII wieku
sobér przeszedl w rece unitow. W wieku XVIII $wiatynie parokrotnie niszczyly

pozary. W 1808 roku zniszczony budynek wladze rosyjskie przekazaly Uniwersy-

tetowi Wilenskiemu, ktoéry w jego murach urzadzit sale anatomiczng i muzeum
weterynaryjne. Po zamknieciu Uniwersytetu Wilenskiego w 1832 roku budynek
przypadt Akademii Medyko-Chirurgicznej, a po zamknieciu réwniez tej uczelni
w roku 1842 na rozkaz witadz rosyjskich w budynku po dawnej cerkwi urzadzono
koszary wojskowe. W latach 1865-1868 wzniesiono w tym miejscu faktycznie

nowa cerkiew wedtug projektu Aleksandra Riezanowa w zupelnie niecharaktery-

stycznym dla Wilna stylu, okreSlonym przez Zahorskiego jako gruzinski. W celu

ulatwienia dotarcia do $wiatyni przeprowadzono nowg ulice nazwang Aleksan-

drowska, potem jej nazwe zmieniono na Suworowska. Przy okazji zniesiono kilka
domoéw i dzwonnice przed koSciotem Sw. Anny?7.

Zycie publiczne i towarzyskie

Represje popowstaniowe ujemnie odbily sie réwniez na Zyciu publicznym i towa-

rzyskim wilnian. W znacznym stopniu przyczynita sie do tego panujaca w catym
kraju i mieScie przygnebiajaca atmosfera po poniesionej porazce w walce

26 Tamze, s. 90—91; A. Vinogradov, Putevoditel’ po gorodu Vilne i ego okrestnostach, Vilna 1904,
s. 89-93; G. Slevis, Pravoslavnye chramy Litvy, Vilnius 2006, s. 92-97.

27 'W. Zahorski, Moje wspomnienia..., s. 90—91; A. Vinogradov, Putevoditel’ po gorodu Vilne..., s. 81-89;
G. Slevis, Pravoslavnye chramy Litvy..., s. 37-46.
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z zaborca. ,W smutku bylo pogrgzone Wilno, bo jeszcze nie zabliZnily sie rany
w sercach wielu rodzin, ktérych czlonkowie zgineli na szubienicy lub jeczeli
imarli w kopalniach Syberii. Przyjezdnych, zwlaszcza z zagranicy, uderzato w na-
szym mieScie to, ze na ulicach prawie nie spotykali wesotych, uSmiechnietych
twarzy” — wspominat Zahorskiz2s.

Negatywnie oddziatywatl takze zakaz uzywania jezyka polskiego w miej-
scach publicznych. We wszystkich urzedach rzucat sie w oczy umieszczony
w widocznym miejscu i drukowany duzymi gloskami zakaz méwienia po polsku
Govorit’ po polski wosprieszczajetsia. Ponadto pozostawalo coraz mniej instytucji
o$wiatowych i kulturowych, gdzie przedtem skupiato sie zycie publiczne wilnian.
Zostaly zamkniete wszystkie polskie szkoty, biblioteki, czytelnie, stowarzyszenia,
wydawnictwa, redakcje gazet. Obowigzywat zakaz drukéw polskich29.

Zamknieto takze teatr polski, a artystom z innych miast, ktérzy przyjezdzali do
Wilna na wystepy, najsurowiej zabraniano uzywac na scenie jezyka polskiego. Za-
horski wspomina, jak to ksiegarz wilefiski, wydawca i dziatacz kulturalny Wactaw
Makowski musiat zaptaci¢ 100 rubli srebrnych kary za to, ze na urzadzonym jego
staraniem koncercie znana polska $piewaczka Marcelina Sembrich-Kochanska za-
Spiewata na bis po polsku piesh Gdybym ja byla stoneczkiem na niebie3°. Od artystki
za$ wzieto zobowigzanie, ze wystepujac w Wilnie, po polsku $piewac nie bedzie3.

Na miejscu zlikwidowanych polskich instytucji kulturalnych pospiesznie
zakladano rosyjskie, ktére mialy przyczynic sie do rusyfikowania kraju. Po za-
mKknieciu teatru polskiego w dawnym ratuszu urzadzono teatr rosyjski. Publicz-
noS¢ polska zazwyczaj przedstawienia rosyjskie bojkotowata. Bojkot nie byt tak
SciSle przestrzegany, kiedy na scenie ukazywali sie aktorzy polscy lub zagraniczni.
Nie majgc mozliwosci ogladania przedstawien w jezyku ojczystym na scenach te-
atralnych, wilnianie urzadzali przedstawienia amatorskie w domach prywatnych.
W razie ich wykrycia gospodarzom domu i uczestnikom grozity powazne kary,

28 W. Zahorski, Moje wspomnienia..., s. 99.

29 Shornik raspordzenij grafa M.N. Muravjova po usmireniil polskogo mdteZa v Severo-zapadnich
guberniach 1863-1864 gg., sostavit N. Cylov, Vilna 1866; Shornik dokumentov muzea grafa M.N. Mu-
ravjova, t. 1, sostavitel® A. Beleckij, Vilna 1906.

30 Piesn Fryderyka Chopina Zyczenie ze stowami Stefana Witwickiego, czesto nazywana od pierwszej
zwrotki Gdybym ja byta stoneczkiem na niebie. Zob. https://pl.wikipedia.org/wiki/Zyczenie_(piesn_
Chopina) [dostep: 5.09.2023].

31 'W. Zahorski, Moje wspomnienia..., s. 94-95.
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ktérych mozna byto uniknaé, wreczajac rosyjskim funkcjonariuszom tapowki.
Urzadzane w domach amatorskie przedstawienia przyczynialy sie do propago-
wania polskiej kultury i narodowych ideatéw, a takze do wzajemnego poznania
sie i zblizenia mlodziezy obojga plci i dzieki nim, jak pisat Zahorski, niejedno
malzefistwo sie skojarzyto32.

Miejscem publicznym, gdzie spotykali sie wilnianie r6znych warstw spo-
tecznych byly place miejskie. Gtownym byt plac Katedralny. Wedlug wspomnien
Czarkowskiego plac ten, znajdujacy sie w samym sercu miasta byt niebrukowany,
w lecie pelen kurzu i Smieci, ktérymi lada wietrzyk zasypywat oczy przechod-
niom. Na wiosne i w jesieni grzezlo sie tam w blocie. Zimg tylko, gdy zmarzte
grudy btota przyprészyt $nieg, plac stawatl sie bardziej dostepny. Pomimo tych
niedogodnos$ci dwa razy do roku na placu urzadzano jarmarki. Najpierw odby-
wat sie jarmark 4 marca, w dniu $w. Kazimierza. Gléwnym przedmiotem handlu,
wedlug relacji Czarkowskiego, byly ,,statki drewniane gospodarskie, smakotyki
stynne i oryginalne, obwarzanki smorgonskie. Cate ich fury i cate na nich gory.
Kazdy obywatel i obywatelka dzwiga ich wience na szyi, na rekach i gdzie sie da,
sterczg w kieszeni. Poza tym produktem inne ging, co tam te troche piernikow,
kurkéw, gwizdawek!”. Jarmark wlaSciwie rozpoczynat sie w przeddzien $w. Ka-
zimierza po potudniu i przeciaggat sie jeszcze dzien po 4 marca, o ile starczylo
nierozprzedanego towarus33.

Jeszcze wiekszy doroczny jarmark odbywat sie na tym samym placu w maju.
Juz od Sw. Jerzego, czyli od 23 kwietnia, czyniono przygotowania, zwozono drew-
niane budy i stawiano je na placu Katedralnym w dwoch, trzech lub w czterech
szeregach, zaleznie od iloSci kupcéw przybylych na jarmark. Handlowano tylko
przy Swietle stonecznym. O zmroku przeciggano w poprzez podsienia sznur. Za-
zwyczaj handlowano obuwiem z Warszawy, cukierkami i piernikami z Torunia,
galanterig, bielizng, ubraniami gotowymi z Moskwy, kamieniami z gér Uralskich,
wyrobami z Kaukazu (pasy, klamry, bron sieczna), samowarami z Tuly, wyrobami
stalowymi, dywanami perskimi, jedwabiami. Jarmark majowy potocznie zwany
,Budami” stanowil wielka atrakcje dla wilnian i, jak wspominat Czarkowski, ,,nie
byto chyba jako tako zdrowego cztowieka, ktory by cho¢ raz ich nie odwiedzit” 34,

32 Tamze, s. 99.
33 L. Czarkowski, Wilno w latach 1867-1875..., 1929, R. 5, s. 349—-350.

34 Tamze, s. 350.
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Po skoficzeniu sie jarmarku plac Katedralny odzyskiwat zwyklg swa postaé
olbrzymiego Smietnika, po ktérym od czasu do czasu harcowato po kilkunastu
kozakdéw, kawaleria przepedzala konie na linkach, aby sie nie zastaty. Gdy zima
byla mrozna i $niezna, urzadzano na placu na zapusty ,,Jodowe goéry”. Pochylnie
drewniane zalewano obficie woda, ktéra zamarzajac, tworzyla tor dla saneczek,
pedzacych z gory z zawrotna szybkoScig. Zdarzaly sie wypadki, zZe saneczki
przewracaly sie do gory ptozami, a wtedy zarcikom, dowcipom, Smiechom nie
byto konica3s.

Na placu Ratuszowym w dni uroczyste i Swieta galowe odbywaly sie parady
wojskowe, w dni powszechne handlowano produktami spozywczymi. Pomniejsze
place réwniez stuzyly za targowiska. Za Ostrg Brama, gdzie dzi$ znajduje sie Hala,
byt plac Konski, na rogu Zawalnej i Nowogrodzkiej — Drzewny, nad Wilenkg —
Rybny. Poza tymi byt jeszcze jeden u zbiegu ulicy Szklanej i Dominikanskiego
zaulka (obecnie Stikliy i Dominikony), nazywany ,,tatkuczka”. Handlowano tam
przewaznie starg odziezg i nowa tandeta. Ponadto w zimie moZna byto w owym
miejscu dostac¢ gorgca herbate, chleb, makowniki, Sledzia, watrobe pieczona,
kiszke, kietbase, kasze, bob gotowany, a latem wode z sokami, oranzade, rzod-
kiew, rzepe, ogorkiss.

Ulubiona rozrywka wilnian byly spacery zamiejskie. Wieczorem po pracy
catodziennej rodziny polskie, by odetchnaé Swiezym powietrzem, udawaly sie
na przechadzke za miasto, najczeSciej w gory Antokolskie, do Werek albo wzdtuz
toru kolejowego do ,,Zelaznej chatki”. Zahorski w dziecifistwie bardzo lubit te
wieczorne przechadzki w towarzystwie matki, brata, siostry i kuzynek. Niekiedy
Zahorscy w towarzystwie paru znajomych wybierali sie na dalsze wycieczki. Brali
wtedy ze sobg prowizje, herbate, cukier, owoce. Wracajac, nigdy nie zapominali,
aby zatrzymac sie przed Ostrg Brama i przyklakltszy zmowi¢ modlitwe Pod Twojq
obrone, po czym odpoczywali, siedzgc na tawce. Zahorski wspominat:

Zywo przypominajg mi sie te chwile petne spokoju, ciszy i smetnego uroku na stabo
oSwietlonej lampg gazowa ulicy wobec wytaniajgcych sie z mroku kornie pochylonych
kleczacych postaci, westchnief i szeptu modlitw. A z gory zza szyb kaplicy tajemniczo
migotat jak gwiazdka pasowa ptomyk lampy zawieszonej przed cudownym obrazem, ktory

35 Tamze, s. 350—351.

36 Tamze, s. 198, 351.
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od 3 wiekdw tyle tez, jekdw rozpaczy i btagaf o zmitowanie i moc wytrwania byt Swiad-
kiem. Sadze, Ze takie chwile i im podobne nawigzaty nicie tgczace serce moje z Wilnem,
ktére gorgco ukochatem z catg jego przesztoscig i terazniejszoscia®.

W wileiskich szkotach rosyjskich

Wiele miejsca we wspomnieniach Czarkowskiego i Zahorskiego poSwiecono
stosunkom panujgcym w é6wczesnych rosyjskich szkotach wilefiskich. Po zdta-
wieniu powstania styczniowego na rozkaz wtadz nauczanie na wszystkich
szczeblach prowadzono w jezyku rosyjskim. Ze szkot usunieto tez nauczycieli
Polakéw, a ich miejsce zajeli Rosjanie. Wyjatek robiono tylko dla os6b wyznania
kalwinskiego lub luteraniskiego, ktére mogly pracowac w szkotach i utrzymywacé
pensje prywatne3s,

Obaj autorzy wspomnien rozpoczeli nauke szkolng na pensji prywatnej,
przygotowujacej uczniéw do panstwowego gimnazjum rosyjskiego. Pensje pro-
wadzily siostry luteranki Eleonora i Regina Gejsler. Jej oficjalng wiascicielka byta
Eleonora, mlodsza z siostr Gejsler, zamezna z nauczycielem J6zefem Cebrowskim,
stad tez inna nazwa zakladu ,,pensja Cebrowskich”. MieScilta sie ona w centrum
Starego Miasta, w domu pietrowym na rogu ul. Milionowej (obecnie ul. Etmony)
i zautka Policyjnego (obecnie ul. Arkliy) w domu ksigzat Ogifniskich. Miala trzy
Klasy, czyli oddzialy oraz internat dla uczniéw gimnazjum, w ktérym mieszkat
m.in. Ludwik Czarkowski. Zdaniem Zahorskiego byla to najlepsza w Wilnie pen-
sja przygotowawcza, a ze w dwoch starszych jej oddziatach wyktadato kilku na-
uczycieli gimnazjalnych, ktérych grubo optacano, wiec uczniowie po ukoniczeniu
pensji mieli zapewnione przyjecie do gimnazjum rzgdowego. Wszystkie przed-
mioty, nawet religia, byly wykladane po rosyjsku. Uczniom nie wolno byto pod
grozba srogiej kary rozmawiac ze sobg po polsku. ,,Moze wlaSnie dlatego, gdy nikt
nie sltyszal, gawedziliSmy tylko po polsku” — wspominat Zahorski3°.

Po dwbch latach spedzonych na pensji przygotowawczej w 1869 roku zostat
Czarkowski przyjety do meskiego gimnazjum klasycznego w Wilnie, ktére ukon-
czyt w 1875 roku. Zahorski uczeszczat do tego samego gimnazjum zaledwie jeden

37 'W. Zahorski, Moje wspomnienia..., s. 99.

38 L. Zasztowt, Kresy 1832-1864: Szkolnictwo na ziemiach litewskich i ruskich dawnej Rzeczypospolitej,
Warszawa 1997, s. 309—310; A. Romanowski, Pozytywizm na Litwie..., . 46—57.

39 W. Zahorski, Moje wspomnienia..., s. 118.
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rok szkolny 1871/1872, nastepnie wyjechat z matka i rodzefistwem do Rosji, konty-
nuowat nauke w Ufie i Permie, gdzie jego ojciec pracowat jako lekarz. Gimnazjum
meskie w Wilnie mieScito sie w murach zamknietego uniwersytetu. W gimnazjum,
jak i w calym kraju, panowatl surowy rezym wprowadzony przez rosyjskiego za-
borce. Caly personel pedagogiczny gimnazjum sktadat sie z Rosjan i zrusyfikowa-
nych Niemc6éw. Dobierano ich nie wedtug kwalifikacji zawodowych, lecz wedtug
lojalnoSci wobec wiadz i gotowosci stuzenia rezymowi:

Nie byli to pedagogowie, ale czynownicy i zandarmi, ktorych zadaniem byto nie uczy¢
i wychowywac powierzone sobie dzieci, ale rusyfikowac je, zniecheca¢ do wszystkiego,
co polskie i katolickie, gnebic¢, przesladowac i deprawowac. Bo jakiz wptyw, jesli niede-
moralizujacy, mogli wywierac ci ludzie nikczemni, ordynarni, Zle wychowani, natogowi
pijacy, tapownicy, okrutni i karierowicze — wspominat z gorycza Zahorski®.

Zupelnie inne wrazenie wyni6st Zahorski z pobytu w gimnazjach rosyjskich w Ufie
i Permie. Pracowali tam pedagodzy z powotania, znajacy przedmiot nauczania
i szanujacy uczniow bez wzgledu na ich narodowos¢. ,,Po piekle w gimnazjum
wilenskim, po nikczemnych, ztych i niegodziwych nauczycielach, znalaziszy
sie w gimnazjum ufijskim, zdalo mi sie, Ze trafitem do raju. ToteZ serdecznie
i z wdzieczno$cig wspominam te czasy gimnazjalne i zacnych nauczycieli ufij-
skich” - pisat po latach Zahorski“1. Podobnie bylo w gimnazjum w Permie, w kt6-
rym Zahorski, z powodu stuzbowego przeniesienia jego ojca, spedzit ostatni rok
nauki szkolnej (1877/1878), gdzie panowaly stosunki zupelnie odmienne od wi-
lefiskich — personel pedagogiczny traktowal uczniéw serdecznie, byl wyrozumiaty
i sprawiedliwy#2.

Uczniowie katolicy w rosyjskich szkotach w Wilnie doznawali nie tylko uci-
sku narodowego, ale i religijnego. Zajecia w gimnazjum kazdego dnia rozpoczy-
nano i konczono krétka modlitwg w jezyku rosyjskim. W dni Swigt panstwowych
wszystkich uczniéw, katolikow réwniez, prowadzono do soboru prawostawnego
na uroczyste nabozenstwa odprawiane w intencji carskiej rodziny. Jeszcze bar-
dziej ponizajacy dla mtodziezy polskiej byt przymusowy udziat w uroczystosciach,

40 Tamze, s. 135.
41 Tamze, s. 183.

42 Tamze, s. 293.
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odprawianych 30 sierpnia (w dniu $w. Aleksandra Newskiego) w kaplicy na
placu éw. Jerskim (Georgijewskim), wybudowanej z okazji ,,uSmierzenia buntu
polskiego”. Na Scianach tej kaplicy znajdowaly sie tablice z odbitymi na nich

ztoconymi gloskami nazwiskami rosyjskich zolnierzy polegtych w walce z ,,pol-

skimi buntownikami”. Rozumie sie, Ze uczniowie Polacy, zwtaszcza w starszych
klasach, jak tylko mogli unikali tego obowigzku. NajczeSciej po cichu uciekali
w drodze do kaplicy, ukrywali sie w pobliskiej cukierni, po czym niepostrzezenie
dotaczali do pozostatych uczniéw wracajacych z uroczystosci4s.

Bojkotowano rowniez podsuwane przez wiadze szkolne modlitewniki w je-
zyku rosyjskim. W 1870 roku rozdano uczniom katolikom ksigzeczke do nabo-

zenstwa w jezyku rosyjskim Zolotoj attarik. Byto to ttumaczenie popularnego
polskiego modlitewnika Ztoty Ottarzyk. Uczniowie jednak zbojkotowali rosyjski
modlitewnik. Jedni oddali go za bezcen do antykwarenki w Zautku Literackim,
inni wymienili na ciastka u ulicznych handlarek, a naj$mielsi modlitewnik darli
lub podpalali44.

Polscy uczniowie byli nieustannie $§ledzeni i za najmniejsze naruszenie usta-
lonych regut surowo karani. Najdotkliwsze kary stosowano za uzywanie jezyka
polskiego i posiadania polskich ksigzek. Czarkowski pisze, jak to uczen VI klasy
Wiadystaw Dojlido, pochodzacy z wlo$cian powiatu lidzkiego, jesienig 1872 roku
wszedt o zmroku do sklepu materiatléw piSmiennych i poprosit po polsku o zeszyt.
Nie dostrzegt on obecnego tam nauczyciela. Ten zapytal ucznia o klase oraz na-
zwisko i doniost dyrektorowi. Zrobiono rewizje w konwikcie (internacie), gdzie
mieszkatl uczen, i znaleziono w jego rzeczach pisma Adama Mickiewicza. Ucznia
wyrzucono z konwiktu i odebrano mu stypendium. Nie usunieto go z gimnazjum
tylko dlatego, ze dobrze sie uczyt. Musiat on jednak zamieszkaé w zimnej izdebce
na poddaszu, wskutek czego nabawil sie gruzlicy i zmart w mtodym wieku4s.

Inny tragiczny wypadek wspomina z kolei Zahorski. Uczefi I klasy Ja$ Za-
bicki, jedyny syn niezamoznej wdowy, zostal wypedzony z gimnazjum za znale-
ziong u niego w tornistrze ksigzeczke z polskimi pieSniami patriotycznymi. Gdy
mu oSwiadczono, ze jest wydalony z gimnazjum, chtopak nie miat odwagi wrocié
do domu ze straszng wiescig, poszedt i rzucit sie pod pociag, ponoszac Smierc na

43 L. Czarkowski, Wilno w latach 1867-1875..., 1930, R. 6, z. 1, S. 61-62.
44 Tamze, s. 56, 62.

45  Tamze, s. 58.
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miejscu. Wypadek ten wywotal w mieScie powszechne oburzenie, ale nie wptynat
na zmiane stosunkéw szkolnych#s.

Nie zwaZajac na surowe przepisy, uczniowie starszych klas kupowali, wy-
mieniali i czytali zakazane ksigzki. Nabywali je najczeSciej u zaufanego anty-
kwariusza Kinkulkina z ulicy Bakszty (dzisiejsza Boksto). Czarkowski kupit tam
Kronike emigracji polskiej i chowal ja w swoim kufrze na pensji. Jednego wieczoru
niespodziewanie na pensji zjawit sie dyrektor gimnazjum Jakow Batwanowicz
i zaczal rewidowac kuferki uczniéw. W ostatnim momencie wyreczyta go wia-
Scicielka pensjonatu Regina Gejsler. Czarkowski potem pisat o tym wydarzeniu:

Polecitem sie Bogu i statem, oczekujac, co los zesle. Wtem zbliza sie do mnie ,ciocia
Regisia”, ktdra podejrzewata mnie o stosunek z polska ksigzka i szepce: ,,Czarkowski, czy
nie masz czego w kuferku, to mi daj”. Nie trzeba mi tego byto dwa razy powtarzac, zrecz-
nie, gdy Batwanowicz byt odwrdcony, a moja zbawczyni zastonita mojg osobe i kuferek
swoja fatdzista suknia — wyjatem karygodny tom, porwata zan ,,ciocia Regisia” i znikta
za dziesiatg granica w dziewiczym swoim, a wiec nietykalnym pokoiku®’.

Wypadek ten nie odstraszyt Czarkowskiego ani innych uczniéw gimnazjum od lek-
tury w jezyku ojczystym. W roku 1871 uczniowie starszych klas: Ludwik Czarkow-
ski, Jozef Fizan, Ludmil Michatowski, Marian Kiewlicz, Adolf Czarnocki, Stanistaw
Jasiewicz i Alfred Krajewski zalozyli tajne koto samoksztalceniowe. Czlonkowie
Kkota zbierali sie co miesigc lub czeSciej, czytali na gtos utwory polskie, rozprawiali
o czystosci jezyka, o dziejach polskich. Zadnych protokotéw czy innej dokumenta-
cji ze wzgledow konspiracyjnych nie prowadzili. Spotkania odbywaly sie w miesz-
kaniu ktérego$ z uczniéw. Rodziny zazwyczaj tolerowaly ich dzialalno$é. Matka
Jozefa Fizana sama utrzymywala tajng polska szkotke, totez catkowicie popierata
dzialalno$¢ syna. Mieszkanie Fizanow przy ulicy Bakszta nieraz stuzylo za miejsce
tajnych spotkan. Czlonkowie kota zgromadzili tez niemalq biblioteczke. Sktadali
po rublu miesiecznie i za te pienigdze kupowali ksigzki polskie. Ksigzki prze-
chowywali w mieszkaniu Stanistawa Jasiewicza, ktéry mieszkat z matka wdowa
przy ulicy Mostowej i miat osobny swo6j pokoik na parterze. Czlonkowie kota
przestrzegali zasad konspiracji. Do swego grona przyjmowali tylko tych uczniéw,

46 W. Zahorski, Moje wspomnienia..., S. 142-143.

47 L. Czarkowski, Wilno w latach 1867-1875..., 1930, R. 6, z. 1, S. 52-54.
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co do ktorych patriotycznej postawy i zdolnoSci dochowania tajemnicy nie mieli
watpliwosci. Z biblioteczki brali tylko po jednym tomie, nie odwiedzali lokalu
zbyt czesto, ksigzke niesli pod mundurem lub w Kkieszeni, nie w reku. W ciggu
czterech lat ksiegozbior kota wzrést do 8oo tomow. Poza tym zamozniejsi ucznio-
wie prenumerowali pisma polskie wydawane w Warszawie, takie jak: ,,Przeglad
Tygodniowy”, ,,Niwa”, ,,Przyroda i Przemyst”, ,,Opiekun Domowy”, ,,Wieniec”,
»2Muzeum Sztuki Europejskiej” i wypozyczali je sobie wzajemnie?s,

Zakoiiczenie

Wspomnienia Ludwika Czarkowskiego i Wiadystawa Zahorskiego sa waznym
zrodlem do poznania zycia w Wilnie w pierwszym dziesiecioleciu po zdlawie-
niu powstania styczniowego, na ktére przypadlo dziecinstwo i wczesna mtodosé
obu autoréw. Dopelniajg one tym samym pojecie o surowym rezymie panujgcym
w zaborze rosyjskim oraz ciezkim potozeniu ludno$ci polskiej na tzw. ziemiach
zebranych, zwlaszcza w okresach popowstaniowych. Walka z rosyjskim zaborca
i losy polskich zestancéw politycznych sg utrwalone w licznych pamietnikach
polskich, m.in. poety, filomaty i filarety Tomasza Zana, politycznego zestafica
Jozefa Bogustawskiego, ksiedza Mateusza Wejta, etnologa i etnografa, badacza
prawa zwyczajowego Jana Michata Witorta i wielu innych4°. Wspomnienia Czar-
kowskiego i Zahorskiego sg Swiadectwem metod i skutkéw polityki rosyjskiej
prowadzonej w guberniach zachodnich po zdlawieniu powstania styczniowego.
Miala ona utrwali¢ rosyjskie panowanie w tym kraju i zapobiec wyswobodze-
niu sie podbitych narodéw. Polityka ta przejawiala sie prze§ladowaniem jezyka
polskiego i polskiej kultury, zamknieciem polskich szkét oraz innych instytucji
oSwiatowych i kulturalnych (bibliotek, czytelni, stowarzyszen, wydawnictw, re-
dakcji gazet, teatrow), zamykaniem katolickich koSciotow i klasztoréw, niszcze-
niem dziet katolickiej sztuki sakralnej, a takze zacieraniem wszelkich polskich
wplywoéw kulturalnych i narzucaniem rosyjskich itp. Polityka zaborcy wyrzadzita
wiele szkéd dziedzictwu kulturalnemu oraz rozwojowi kraju, jednak nie byta

48 Tamze, s. 54—55, 63.

49 T. Zan, Z wygnania. Dziennik z lat 1824-1832, z autografu wydata Maria Dunajéwna, Rozprawy
i Materialy Wydziatu I Towarzystwa Przyjaciot Nauk w Wilnie, t. 2, z. 4, Wilno 1929; Polacy z Wilna
i ze Zmudzi na zestaniu: Pamietniki J6zefa Bogustawskiego i ksiedza Mateusza Wejta, opracowat
Mariusz Nowak, Kielce 2016; J. Witort, O syberyjskim zestaniu i rusyfikacji Zmudzi, wstep, opraco-
wanie i redakcja Wiestaw Caban i Jerzy Szczepanski, przy wspotpracy Zbigniewa Wojcika, War-
szawa 2017.
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w stanie zapobiec dazeniu narodéw polskiego i litewskiego do odzyskania nie-
podleglosci. W tych nader trudnych warunkach, opisanych przez Czarkowskiego
i Zahorskiego, dojrzewali i przygotowywali sie do pracy spotecznej nowe poko-
lenia dziataczy niepodleglo$ciowych. Nie dawala im ona wplywow i intratnych
stanowisk. Przeciwnie, grozita w kazdej chwili utratg wolnoSci osobistej, wiezie-
niem, katorgg lub zestaniem. Jednak podejmowali sie tej pracy, rozumiejac, ze jest
ona niezbedna dla zachowania polskiej kultury i $wiadomos$ci narodowej, zeby
w odpowiednim historycznym momencie ponownie podja¢ walke o odzyskanie
niepodlegtosci.
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